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EDITORIAL

© Sophie Ansel/ Zeppelin

DES RECITS POSITIFS POUR MONTRER
QU’UN AUTRE AVENIR EST POSSIBLE

heres lectrices, chers lecteurs,

Pour ce premier numero de I'annéee, nous avons choisi de publier des repor-
tages positifs et porteurs de sens. Car si 'actualité internationale a de quoi
Nnous preoccuper, tout n'est pas sombre partout. En Australie, les peuples
aborigenes de la Terre d’Arnhem nous rappellent ainsi que leur lien au territoire est
toujours bien vivant. Il se danse, se chante, se transmet depuis des millénaires, dans
un dialogue constant avec la terre et la mer. Dans un lran en crise, nous avons suivi
les Bakhtiari sur les chemins du Kooch, cette transhumance a pied qui structure en-
core la vie de guelgues familles nomades. Au Ladakh, dans I’'Himalaya indien, I'un de
nos photographes a rencontré des communautés qui inventent des glaciers artificiels
pour faire face a la raréfaction de I'eau.

Apres avoir vécu les affres d’'une guerre civile destructrice, le Rwanda que notre re-
porter a sillonné montre un autre visage. Celui d’un pays pacifié qui mise notamment
sur I’ecotourisme et la richesse de sa biodiversité pour se reconstruire. Enfin, au nord
du Mexique, le retour du bison d’Ameérique et du loup mexicain nous enseigne que la
disparition des especes a laguelle nous nous sommes désormais habitues n’est pas
une fatalité. Car dans le désert du Chihuahua, les écosystemes sont capables de se
regénéerer lorsque I'engagement communautaire, la mémoire des lieux et la science
s’unissent. Puissent ces récits ramenés du terrain vous inspirer pour debuter 2026
avec confiance. Bonne lecture!

Alexander Zelenka | rédacteur en chef
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Gorille male dans le Parc national
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@ Cecile Chabert

§UISSE
A LA CHASSE AUX SONS

ous la voute sombre du glacier de Zinal, le compositeur francais Thylacine
tend son micro vers I'eau qui s’échappe de la langue glaciaire. L'image, sai-
sie dans la pénombre bleutée de |la cavité, montre 'artiste a I'écoute d’un
ruissellement profond, méle au craguement lent de la glace. Cette scéne est
tiree du tournage de Swiss Sounds, un projet mené avec Suisse Tourisme dans le but
de creer un morceau uniguement compose de sons collectes a travers le pays. Pour
realiser cette ceuvre devoilée au public en déecembre dernier, Thylacine a parcouru
toute la Suisse en quéte de sighatures acoustiques caracteristiques: bruits de la pluie
sur I'eau, tintement des cloches a l'alpage, grincement des cables d’un télephérigue
ou clapotis d’'un bateau. Les moyens de transport les plus emblématiques ont servi
a assurer les deplacements de I'equipe tout en nourrissant la musique. Habitué aux
projets itinérants - du Transsibérien a la Namibie - Thylacine poursuit son exploration
attentive du monde. Au fil des regions traversees, il révele une Suisse surprenante et
diverse, faconnéee autant par ses paysages que par les sons qui les peuplent.
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ACTUALITES

HOMMAGE
A ELLA MAILLART

Voyageuse extraordinaire, photographe
et ecrivaine, Ella Maillart (1903-1997) a
parcouru ’Asie a de nombreuses reprises.
En 2025, 'ensemble de son ceuvre a été
reconnu par 'Unesco. Photo Elyseée, qui
conserve ses archives photographiques,
composees de plusieurs milliers d'images,
entend remettre en lumiére cette femme
hors du commun. A travers les quatre
grands voyages qu’elle a réalisés dans les
annees 1930, I'exposition met en lumiere
le dialogue entre les images et les textes,
et explore le rbéle de ce patrimoine pho-
tographique dans la constitution et la
préservation de la méemoire du monde.

Exposition a voir du 6 mars au
1 novembre 2026 | www.elysee.ch

Ella Maillart, Weichang, province de Jehol, 1934, @ Succession Ella Maillart et Photo Elysee, Lausanne

LE REEL
SELON POULOMI BASU

Au Fotomuseum Winterthur, I'artiste
indienne Poulomi Basu explore les fron-
tieres entre realité et imagination a travers
des photographies documentaires et des
mises en scene onirigues. Dans ses ins-
tallations multimeédia, souvent realisées
a grande échelle, elle aborde les themes
de |la résistance, de la justice sociale et de
'’émancipation féminine. L’exposition reu-
nit plusieurs de ses ceuvres marguantes,
dont Sisters of the Moon, ou I'artiste se
met elle-méme en scene pour evoquer
les effets des pénuries de ressources sur
les femmes. Deux installations en realité
virtuelle prolongent cette expérience
immersive et militante, invitant le public
a réeflechir aux liens entre écologie et
condition féminine.

Exposition a voir jusqu’au
15 février 2026 | www.fotomuseum.ch

-

© Mathieu Bernard-Reymond, Grand soleil, 2025 ©Mathieu Bernard-Reymond, Tu vois des choses, 2025

ZOOM SUR
L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE

L’'intelligence artificielle (1A) et |la photographie sont-elles des champs de la
creation complémentaires ou en totale contradiction? Dans cette exposition
originale du Museée suisse de 'appareil photographigue de Vevey, le photographe
et artiste vaudois Mathieu Bernard-Reymond explore |leurs relations grace a
un modele d’appareil photographique inedit gu’il a lui-méme developpé. En
intégrant une |A capable de modifier les prises de vue en fonction des donnees
et des paroles collectées au moment de leur realisation, il permet a I'artiste de
photographier, mais aussi de «murmurer» les images. Un lien nouveau entre
’appareil et le photographe se crée, venant remodeler |le geste intime de 'acte
photographigue et questionner la déshumanisation de I'lA.

Exposition & voir du 17 mars au 16 ao(it 2026 | www.cameramuseum.ch

© Poulomi Basu, Sisters of the Moon
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LE GRAND EGYPTIAN MUSEUM
OUVRE SES PORTES

Apres plus de vingt ans de travaux, le Grand
Egyptian Museum (GEM) accueille enfin le public
au pied des pyramides de Gizeh. Considére
comme le plus grand musée archeologigue au
monde consacre a une seule civilisation, il abrite
plus de 100 OO0 piéces retracant cing millénaires
d’histoire égyptienne. Parmi les trésors expo-
sés figure 'ensemble complet du tombeau de
Toutankhamon, présente pour la premiere fois
dans son intéegralité. L’'architecture monumentale
du batiment, baignée de lumiéere naturelle, offre
un dialogue saisissant entre passée et moderniteé.
Le GEM entend devenir un centre culturel inter-
national, mélant recherche, eéducation et tourisme
patrimonial, a quelgues kilomeétres du Caire.

www.gem.gov.eg

ACTUALITES

CHINA EASTERN
SIGNE LE PLUS LONG VOL AU MONDE

En déecembre dernier, la compagnie China Eastern a inaugure la liaison commerciale la plus
longue au monde entre Shanghai et Buenos Aires. Ce trajet marathon de pres de 29 heures
dans le sens retour comprend une courte escale technique a Auckland, en Nouvelle-Zelande,
avant de relier les deux hémispheéres sur pres de 20’700 kilometres.

Opérée par un Boeing 777-300ER de 316 places, ce vol margue une nouvelle étape dans la

LAMAZONIE
AU RYTHME

DE LA MARCHE

Le Brésil renforce sa position sur la scene
de I'’écotourisme international avec deux
projets d’envergure. L’Institut du tourisme
bresilien, Embratur, a d’abord lancé une
plateforme numeérique multilingue desti-
née a promouvoir les parcs nationaux du

pays aupres d’'un public mondial. Dans
la foulée, il a dévoilé la Trilha Amazdnia
Atlantica, presentee comme le plus long
sentier balisé dAmeérique latine. Long
de 468 kilometres, cet itineraire traverse
’Amazonie en reliant foréts tropicales,
mangroves et villages. Le parcours met en
avant les communauteés locales, invitées a
partager leurs savoirs, leurs traditions et
leurs pratiques, de la péche artisanale aux
travaux agricoles. La Trilha relie 17 munici-
palités de I'Etat du Para et 13 zones pro-
tégeées, dont des territoires quilombolas.

stratégie de la compagnie chinoise, qui entend développer une «route de |la soie aerienne»

W
a

entre 'Asie, I’'Océanie et TAmeérigue du Sud. Si la performance technigue impressionne, elle

souleve aussi des guestions environnementales, les vols ultra-longs demeurant parmi les
plus emetteurs en CO..
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JOB DE REV
EN GRECE

Sur I'lle grecque de Syros, le sanctuaire
God’s Little People propose une experience
hors du commun aux amoureux des chats.
Ce refuge, cree il y a vingt ans, accueille
regulierement des benévoles pour s’occu-
per d’'une cinguantaine de félins rescapeés.
Les missions sont variées et comprennent
nourrissage, soins vetérinaires de base,
entretien des espaces et, surtout, beaucoup
d’attention et de tendresse. En échange de
leur temps, les volontaires bénéficient d’'un
logement gratuit avec vue sur la mer Egée.

UN ARTISANAT VIETNAMIEN UNIQUE
CANDIDAT A L’UNESCO

Le Vietham a engagé des démarches pour faire inscrire le
theatre de marionnettes sur I'eau au patrimoine culturel
immateériel de 'lhumanité. Le gouvernement a valide la pre-
paration d’un dossier scientifigue, coordonneé par Hanoi avec
le Ministéere de |la Culture et plusieurs provinces ou cet art est
encore pratique. Ne il y a pres de mille ans dans les rizieres
du delta du Fleuve Rouge, le spectacle associe marionnettes
en bois, musique traditionnelle et scéenes de la vie rurale.
Déja reconnu patrimoine culturel immatériel national depuis
2012, il constitue 'une des expressions artistiques les plus
emblematiques du pays.

'ACCES
AU MACHU PICCHU
RESTREINT EN 2026

Pour faire face a une fréequentation tou-
jours élevee, les autorites peruviennes vont
continuer d'imposer des regles strictes
de visite sur I'un des sites les plus prises
de toute '’Ameérigue du sud. Des quotas
difféerencies selon la saison seront main-
tenus avec jusgu’a 5600 visiteurs par jour
entre mai et septembre, et environ 4500
le reste de 'année. Le systeme de visite
par circuits, mis en place en 2024, sera
egalement appligué et sera soumis a des
horaires d’entrée fixes et une duréee limitee.
Les billets devront par ailleurs étre réserves
a I'avance. L'objectif est de mieux repar-
tir les flux, protéger les vestiges incas et
garantir la conservation durable du site.

ACTUALITES | Animan | 11
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AUSTRALIE

Sur le site sacre de Gulkula, des enfants Yolnhgu jouent entre les
portraits de leurs ancétres-chefs de clan et d'artistes majeurs: Dula
Ngurruwutthun et Wonggu Mununggurr. Leur héritage perdure et
inspire les nouvelles générations.




Terre d'Arnhem _

AUSTRALIE

Canberra s

Au nord-est de ’Australie, la Terre d’Arnhem reste un pays presque
entierement autochtone, ou la loi ancestrale se danse, se chante et
se tisse encore chaque jour. Entre cérémonies, art sur écorce

et musique militante, un souftle ancestral relie la terre, la mer

et les gestes de ceux qui veillent depuis 65 000 ans sur

ne lumiere dorée caresse
I’'escarpement du site sacré
de Gulkula. Les corps peints
de jaune, couleur du feu Gur-
tha, des danseurs Yolngu valsent. Leurs
pieds soulevent le sable mélé de terre
rouge autour des larrakitj, troncs creux
dressés, poles sacrés de la loi d’Arnhem,
le Rom. Les batons de rythme claquent,
les didgeridoo vibrent et racontent des
histoires immémoriales.

A Tlinvitation du clan Gumatj, les
peuples de la Terre d’Arnhem se réu-
nissent lors du rassemblement Garma
pour faire résonner leurs songlines, ces
lignes de chant qui cartographient le
pays. Sur les baches tendues, les por-
traits d’anciens veillent sur les nou-
velles générations venues honorer leur
loi bien vivante. En reproduisant les
chorégraphies de leurs parents, des

le Country, leur territoire vivant.

enfants rejouent les gestes de Ganbu-
lapula, I’'ancétre chasseur de miel qui
créa ce site dominant la mer d’Arafura.

OBTENIR LA PERMISSION
DES ANCIENS

Quelques heures plus tot, I'avion de
ligne en provenance de Darwin avait
survolé une coOte de sable ocre et de
mangroves avant de se poser a Nhulun-
buy, ville miniéere de la Terre d’Arnhem,
avec a son bord I'impatience de ceux
partis étudier ou recevoir des soins
médicaux. La route mene d'abord a
Yirrkala, berceau de la culture Yolngu,
puis devient une piste de poussiere
rouge traversant les foréts d'eucalyp-
tus avant de s'ouvrir sur cette clairiere
du bout du monde, ou 1'on n'entre pas
sans la permission des anciens.

QUAND LES ABORIGENES DIALOGUENT AVEC LA TERRE | Animan ‘ 15
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Peint de jaune, couleur du feu ancestral, un ainé du clan Gumatj joue du
vidaki. Sa couronne de tiges d'eucalyptus relie son corps au Pays, tandis
que son souffle fait resonner les songlines (cartes vivantes du Pays et de

sa cosmologie). Par lui, la mémoire et la loi millénaire des Yolngus
se perpétuent au coeur de la cerémonie rituelle.

Durant Garma, les clans d’Armhem
ouvrent leurs savoirs pour faire perdu-
rer les histoires de la terre et du vivant.
Les anciens enseignent aux jeunes,
partagent récits, gestes et chants, et
accueillent des balanda, nom donné
aux non-autochtones invités a réap-
prendre une autre maniere d’habiter le

monde. Soixante-cing mille ans d’une
ecologie ou I’humain fait partie d’un
tout continuent de battre ici, au rythme
des bunggul, les danses qui ont pour
fonction de transmettre les savoirs sa-
crés. Une culture qui se danse, se tisse,
se peint, se chante et surtout... qui se
souffle.




Le yidaki est traditionnellement joué par les hommes lors des cérémonies
rituelles, mais son cycle de vie engage aussi les femmes. Ce sont elles
qui le peignent, I'ancrant dans l'identite clanique et donnant au souffle
sacreé un corps et des couleurs. Ici, Zelda Gurruwiwi appose les motifs
sacrés du clan Galpu. Elle est elle-méme la fille du grand maitre Djalu

et la sceur de Larry, héritier du souffle.

AU SON DU ‘_
DIDGERIDOO SACRE

Au sein du peuple Yolngu, le clan
Galpu incarne justement ce souffle an-
cestral a travers le yidaki, 1a forme sa-
crée du didgeridoo. Les freres Larry et
Vernon Gurruwiwi en sont les maitres
et gardiens. Dans une forét d'eucalyp-
tus au nord de Nhulunbuy, 1'air vibre
des chants d’oiseaux. Larry cherche
'arbre élu. Héritier de son pére Djalu,
il cherche a «lire» le territoire jusqu’a
ce qu'un tronc 'appelle. «Les termites
ont fait leur travail», murmure-t-il. Ver-
non abat le tronc d'un coup précis. Je-
remy, adopté par le clan, aide a le por-
ter. Installée sous les filaos, leur soeur
Zelda peint l'instrument. C’est dans ces
gestes que se perpétue la loi du Rom:
choisir I'arbre au bon moment, peindre
selon les droits claniques, soufiler se-
lon les protocoles ancestraux.

Lorsque la marée est basse a Croco-
dile Creek, le moment est venu pour le
clan de pécher. Harpon leve, Vernon
déchiffre la surface miroitante comme
un texte ancien. Derriere lui, les che-
minées de la mine de Gove découpent
I'horizon, rappel d’une histoire colo-
niale qui a écorché ce territoire. La mer
demeure pourtant riche, peuplée de
crocodiles marins, de dugongs et de
tortues. Un mulet file entre les algues,
Vernon vise et lance son harpon avec
succes. «Je transmets aux jeunes, je
leur apprends a lire les opportuniteés et
les dangers.»

QUAND LES ABORIGENES DIALOGUENT AVEC LA TERRE | Animan ‘ 17



Sous les mains expertes d'une ainée, une jeune Yolngu recoit les pigments sacres de sa
terre: rouge pour le feu, jaune pour le soleil, blanc pour I'eclair, noir pour la nuit. Lors de la
ceremonie rituelle, ecouter vaut autant que danser. Chaque clan porte ses gestes, puis cede
la place aux autres. Ensemble, leurs pas tracent au sol les songlines du Pays.

18 | Animan | AUSTRALIE






Déja peint de jaune et blanc, un
danseur du clan Gumatj ajuste sa
coiffure pour marquer le passage
du quotidien a I'ancestral. Dans
ces gestes ultimes avant la cere-
monie rituelle - tresse, peinture,
parure - il puise la force des
ancétres. Le corps orne cesse
d'étre seulement le sien mais
devient support de la loi et

de |'esprit.

LA PLAQUE TOURNANT
DE LA CREATION
ARTISTIQUE

Autour du feu, Yolngu et balanda
adoptés partagent le poisson grillé. Les
femmes reviennent de la mangrove,
leurs paniers remplis de mollusques.
Une ainée masse le crane d'une femme
souffrant de migraines avec une décoc-
tion de feuilles médicinales. Vivre ici,
c'est négocier avec le Country: respec-
ter pour subsister, observer pour sur-
vivre et créer.

A Yirrkala, le centre communautaire
Buku-Larrnggay Mulka est devenu la
plaque tournante de la création Yolngu.
Face a sa toile monumentale, Namina-
pu Maymuru-White, gardienne de récits
sacrés, peint 1'histoire des hommes du

¢« Face a sa toile monumentale, clan Guwak transformés en étoiles.
Naminapu Maymuru-White, «Chaque point relie les Ames aux an-
gardienne de recits sacres, peint cétres, chaque couleur porte une loi»,
I"histoire des hommes du clan dit-elle en posant ses constellations
Guwak transformés en étoiles. » d’ocre blanc. Plus loin, Dhambit Mu-

nunggurr déploie la signature mondia-
lement reconnue de son bleu cobalt.
Bambarrarr Marawili peint le feu de Ya-
thikpa transmis par I’ancétre crocodile
aux humains.

20 | Animan | AUSTRALIE
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Sous I'ceil d'un enfant en initiation, un homme du clan Gumatj faconne

une tige pour danser lors de la ceremonie rituelle. Le jaune qui couvre leurs
corps rappelle le feu ancestral du clan. Derriere eux, la forét offre bois

et pigments. Ici la terre inspire chaque geste.

UNIVERSITE
A CIEL OUVER

Les ceuvres des Terres d’Arnhem partent
aujourd'hui dans le monde entier. Cet art
ancestral devient économie de résistance
et s'impose sur la scéne contemporaine,
porteur d'un message universel. Entre les
panneaux Dhuwa et Yirritja de la cathé-
drale voisine, les deux moitiés cosmiques
de 1'univers Yolngu, I'équilibre du monde
s'exprime en pigments millénaires.

Le campement de Garma S'étire sur la
créte. Lair du matin sent la fumeée et
I'argile. Les enfants ouvrent le bunggul,

pieds nus frappant la terre en cadence. Un
adolescent tient entre ses dents un panier
de pandanus omé de plumes, devenu ob-
jet spirituel. Le soir, 1a scene s'illumine.
Yothu Yindi galvanise la foule en jouant
«Treaty», hymne rock aborigene histo-
rique. Garma est devenu un parlement a
ciel ouvert, une université sans murs, ou
une jeune leader Gumatj n’hésite pas a in-
terpeller le Premier ministre: «Nous vou-
lons une éducation sur nos terres, sans
devoir couper le lien vital au Country.»
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Des rives de la mer d'Arafura au golfe de Carpentarie, les cotes d’'Arnhem Land portent les
récits des ancéetres marins qui ont faconné le monde. Sous les eaux, tortues, dugongs et
crocodiles incarnent a la fois esprits gardiens, totems de clans, predateurs et nourritures
vitales. Chaque soir, les chauves-souris frugivores quittent la mangrove pour se nourrir et
polliniser les forets. En se gavant de nectar et de fruits, elles transportent pollens et graines
sur de longues distances, regenérant la vegetation et assurant le cycle vital des saisons.

A LA CHASSE
AUX FILETS FAN

OMES

Cing cents kilometres plus au sud, a
Numbulwar, les gardiens du littoral
font face a un monstre tentaculaire
qui étouffe la vie marine du pays Nun-
gogubuyu: les «ghost nets», des filets
abandonnés venus d'Asie, étranglent
tortues, dugongs et poissons. «Caring
for Country, prendre soin du territoire,
c’est notre loi, rappelle la ranger Joan
Pomery. Nous les collectons et les ap-
portons aux femmes artistes du centre
Numbulwar Numburindi Arts.»

Les tisseuses, détentrices d’un savoir
ancestral des fibres de pandanus et
des teintures naturelles, innovent et
s’adaptent constamment: «Nous conti-
nuons de collecter ce que la terre et la
mer nous donnent. Si aujourd’hui ce
sont des déchets qui émergent, nous
les transformons en objets puissants
qui portent la voix de notre Country
blessé», explique I’artiste Rose Wilfred.
En mariant les feuilles de palmier et le
plastique fluorescent des filets, leurs

QUAND LES ABORIGENES DIALOGUENT AVEC LA TERRE

doigts entrelacent passé et présent.
Les enfants observent leurs grands-
meres tisser, apprenant cette langue
silencieuse qui dialogue avec la terre.
Chaque panier devient ainsi le mani-
feste de ces femmes alchimistes. Dans
ces gestes de création qui continuent
de s’exercer de Yirrkala a Numbulwar,
le souffle sacré des Terres d'Arnhem
unit les peuples a leurs terres et porte,
toujours intact aprés 65 ooo ans, la
Voix du vivant.
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AVEC LES
DERNIERS
NOMADES
D’IRAN

Texte et photos: Claudio Sieber

Sur les hauteurs du massift du Zagros, les nomades
Bakhtiari migrent encore a pied avec leurs bétes en
suivant des sentiers pluriséculaires. Dans un pays
marqué par des sanctions séveres, la raréfaction de
’eau et une urbanisation rapide, cette transhumance
saisonnicre symbolise leur lutte pour survivre.
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La confection du pain cuit au feu
de bois est un rituel quotidien.
Toute la famille boit du lait de
chevre frais, réputé plus digeste
que celul de brebis. Pas encore
assez resistants pour marcher, les
chevreaux nouveau-nées sont trans-
portés sur un ane ou un mulet. De
temps a autre, la mére s’approche
pour caliner sa progeniture.
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' aube sent le bois brilé, le
lait de chevre aigre et l’air
de montagne, de quoi don-

ner le mal du pays a n’im-
porte quel Tehrani. Ramezan ouvre
les yeux d’un coup et lance aussitot
des ordres d’une voix seche. Chaque
étape de la marche de 150 kilomeétres
présente son lot de difficultés et il veut
gagner du temps. Mehran et Ashkan,
ses fils, se lavent de leurs couvertures
de feutre, avalent quelques morceaux
de pain cuit a la poéle puis partent

VIVRE LE KOOCH AVEC LES DERNIERS NOMADES D'IRAN

rassembler le troupeau qui s’est dis-
persé pendant la nuit.

Silencieuse, encore a moitié endot-
mie, leur meéere Setareh se dirige droit
vers le foyer et attrape ses casseroles.
Seules les plus jeunes, Azita et Argha-
van, obtiennent cing minutes de répit
avant d’étre elles aussi happées par
la marche du jour qui se léve. Apres
le thé habituel, la famille charge les
maigres biens et les chevreaux nou-
veau-neés sur les bétes de bat et se met
en route.
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Setareh scrute le troupeau, a la
recherche d’une chéevre adaptée a
la traite. Ashkan aide les animaux
a traverser le gué. Le bien-étre
des animaux est particulierement
important pour cette famille.
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UN RITUEL QUI SE REPETE

Quatre fois par an, la famille Mokhtari-
Chaharbori traverse le Zagros avec
trois anes, un mulet, trois chevaux,
250 cheévres, 30 moutons et deux
chiens de garde, au rythme du trou-
peau. L’hiver, elle passe jusqu’a cing
mois sur les paturages de plaine pres
de Cheshmeh, ou un instituteur du
village de Lali vient donner des cours
aux enfants. Quand la neige recule,
elle monte un a deux mois sur un pla-
teau intermédiaire, avant de rejoindre
en avril les paturages estivaux de
Cheshmeh-ye Shah. A la fin de I’été,
elle redescend a nouveau progressive-
ment vers Cheshmeh.

Mais pourquoi ne pas transporter le
bétail en camion pour éviter sept jours
de marche a travers canyons et cols
montagneux? Pour Ramezan, suivre
la tradition n’est qu'une partie de la
reponse. Organiser un transport cotite
cher et la route est risquée. Les ani-
maux pourraient se blesser. Et méme
avec un camion, il faudrait marcher
un jour jusqu’a la route la plus proche
et un deuxiéme du point de décharge-
ment au campement. Un dicton persan
affirme que «le voyage est un maitre
qui fait marir 1’étre brut». Maniére de
rappeler que, plus qu’un simple dépla-
cement, le Kooch faconne le caractere.



K« Un dicton persan
affirme que «le voyage
est un maitre qui fait

murir I'étre brut». »

OSSATURE HISTORIQU

Aujourd’hui agé de 44 ans, Ramezan a
épousé Setareh a 18 ans, alors qu’elle
en avait 15. Elle était 1a cousine de son
pere. Mais ce qui peut paraitre cho-
quant de l’extérieur est courant chez
les Bakhtiari. Les mariages dans une
méme lignée permettent de préserver
terres, héritage et influence au sein des
clans. La structure reste patriarcale,
et Ramezan en est I’'incarnation. Fie-
rement, il assure que ses ancétres em-
pruntent ces mémes sentiers depuis au
moins cing siecles — c’est du moins ce
que retient la mémoire orale.

Des Méedes aux Achémeénides puis aux
Sassanides, des tribus nomades ou se-
mi-nomades ont longtemps constitué
I’ossature de la société perse. Jusqu’a
deux générations en arriere, avant ’ur-
banisation forcée et les politiques de
sédentarisation qui ont réduit ’auto-
nomie des tribus, la migration était la
norme en Iran. Du Zagros enneigé aux
plateaux briilants proches de P’Afgha-
nistan, familles, communautés et clans
entiers parcouraient le pays avec leurs
troupeaux. Les Bakhtiari, Qashqgai,
Shahsevan et bien d’autres formaient
alors le tissu culturel de la nation.

Ramezan, 44 ans, guide sa famille a travers les monts Zagros dans un role
traditionnellement patriarcal. Depuis des générations, ils suivent les mémes
routes migratoires et se déplacent quatre fois par an entre paturages d’hiver
et d’été. Les Bakhtiari sont toujours autorisés a porter des armes, utilisées
pour la chasse et la protection contre les animaux sauvages.

VIVRE LE KOOCH AVEC LES DERNIERS NOMADES D'IRAN
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DES RACINES NOMADES

La majorité des citadins iraniens ont
des racines nomades et beaucoup des
villes actuelles étaient autrefois des car-
refours saisonniers. Jusqu’au milieu du
XXe siecle, ’économie, 'alimentation et
la cohésion sociale reposaient en grande
partie sur ces communautés pastorales.
Lexpansion d’'un Etat centralisé, la fer-
meture militarisée des frontieres et la
modernisation industrielle les ont peu
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En route vers la vallée, la caravane traverse une gorge aux pierres glissantes. Une
fois au col, a 2900 metres d’altitude, un seul mouton ose s’aventurer sur la neige,
bientot suivi par tous les autres. Avec ses jumelles, Ramezan scrute les dangers
potentiels au loin. Peu auparavant, il a entendu le cri d’un ours. Azita tient dans
les bras son chevreau prefere, né quatre jours plus tot.

a peu releguées a un role périphérique,
romantisé mais marginal. Limplantation
durable des écoles, des hopitaux et des
administrations dans les agglomérations
a acheveé de pousser les familles a choisir
entre mobilité et progres.

Guidé par les cris familiers de la famille,
le troupeau avance dans un flux conti-
nu de toisons et de cornes. Mais derriére
cette image bucolique se dessine une

realité économique sans appel. Chaque
animal est un capital dont la valeur
dépend du marché. «Cest comme la
bourse, image Ramezan. Si les prix
montent, j’achéte. S’ils baissent, je
vends.» Les Bakhtiari subissent de plein
fouet les effets de la pénurie d’eau, des
paturages réduits, de l'inflation et de
I'exode rural, conséquence d’une mau-
vaise gestion des autorites.




VIVRE LE KOOCH AVEC LES DERNIERS NOMADES D’'IRAN | Animan ‘ 31




Au coeur des Zagros se trouve le village en terrasses de Sar Agha Seyyed. Situé a pres de
2200 metres d’altitude, cet ancien lieu de halte des Bakhtiari incarne leur mode de vie
meélant nomadisme et sédentarité. De nombreuses familles y élevent de petits troupeaux,
tissent des tapis, récoltent du céleri sauvage et extraient du sel dans les environs.

LS REVENT
D'UNE AUTRE VIE

Pour les enfants, la question n’est plus
de savoir s’ils quitteront cette vie, mais
quand. A 14 ans, Ashkan est catégo-
rique: «J’irai la ou il vy a des voitures.
Et des toits qui ne fuient pas.» Il réve
d’ouvrir un petit commerce depuis
qu’il a quitté I’école apres la sixieme.
Son frére Mehran veut lui aussi partir,
devenir chanteur ou meécanicien, ga-
gner de l’argent et accéder au confort.
Arghavan, 11 ans, troquerait volontiers
le silence des montagnes contre I’éner-
gie des villes. Méme Azita, 9 ans, pour-
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tant passionnée par les chevreaux,
veut partir. Dans le futur, elle se voit
coiffeuse ou institutrice — «et puis en
ville, il v a des gateaux.» Setareh a elle
aussi quitté les paturages par la pen-
sée.

Seul Ramezan refuse de l’envisager.
[1 désigne les bétes: «Tant qu’elles
avancent, nous avancons.» Alors, val-
lée apres vallée, la famille poursuit sa
marche jusqu’aux crétes enneigées a
2900 metres, puis redescend sur les
sentiers traces par le bétail, longe des

cascades et traverse des canyons, en
suivant le fleuve Bakhtiari dans un pay-
sage presque irréel. Chaque pas révéele
une dureté que 'on ne percoit qu’en
partageant le chemin avec eux. Le jour,
le Kooch épuise. Les nuits glaciales,
troublées par le vent, le tintement des
clochettes et parfois le feulement loin-
tain d’un léopard, gardent constam-
ment en éveil. C’est la rude mélodie
d’une vie qui a vocation de rester en
mouvement alors que le monde tout
autour s’immobilise.
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Azita et sa meéere Setareh traversent une riviéere. Souvent, elles montent a cheval,
tandis que les garcons et le pere, Ramezan, effectuent la marche a pied. A 18 ans,
Mehran réve de vivre en ville. Il aimerait devenir chanteur ou mécanicien
automobile et échapper a la rudesse de la vie nomade. Pour beaucoup

de jeunes Bakhtiari, I’éducation représente une voie vers un autre avenir.

PEUPLES TRANSHUMANTS
EN VOIE DE DISPARITION

Au début de 2025, moins de 150’000 familles faisaient encore la transhu-
Mmance saisonniere, contre pres d’'un million il y a quelques générations. Elles
se répartissent en dizaines de tribus, chacune ayant sa langue, ses coutumes
et ses routes. Les Qashqgai, qui représentent environ 30'000 familles, parlent
des langues turciques et migrent entre les hauteurs de Fars et les plaines
plus chaudes du sud, reputées pour leurs tapis et leur hiérarchie clanigque.
Les Bakhtiari, soit environ 20’000 familles, parlent le luri et franchissent
les parcours les plus exigeants du Zagros. Les Shahsevan, un groupe de
10’000 familles vivant dans le nord-ouest, mélent azéri et persan, vivent
sous des tentes de laine et portent des bonnets de feutre distinctifs. Plus au
sud, la conféederation Khamseh, qui rassemble 8000 familles arabes, kurdes
et turcophones, se déeplace dans un rayon plus restreint. Dans les regions
arides du sud-est survivent les Baloutches, soit 5000 familles environ, qui
pratiguent un pastoralisme semi-nomade lié a des traditions soufies. Si
environ 40 % de |la population iranienne était nomade en 1830, ce taux a
plonge a1 % en 2010, selon les decomptes de IRANomad.
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LES GRANDS VOYAGES
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ETATS-UNIS

TRAVERSEE DES GRANDS PARCS
DE L’OUEST AMERICAIN

Du 10 au 26 septembre 2026 (17 jours)

Entre foréts, montagnes, lacs et volcans, traversez les immensités de
I’Ouest américain sur les traces de John Muir, pionnier de la protection
de la nature aux Etats-Unis. De Seattle a San Francisco, ce voyage vous
meénera au cceur de parcs nationaux emblématiques tels que Olympic

VOTRE GUIDE FRANCOPHONE

A—

LOUIS-MARIE BLANCHARD

Grand voyageur et naturaliste passionng,
Louis-Marie Blanchard connait les parcs
americains sur le bout des doigts, apres
les avoir explorés a de nombreuses re-
prises. Curieux de leur histoire autant que

de leur flore, Il partagera avec vous ses
anecdotes et ses secrets les mieux gardes.

JOURS 1A3

De Geneve a Seattle

Envol de Geneve pour Seattle. Départ pour Olympic

National Park, célebre pour ses paysages varies allant
des foréts aux montagnes en passant par l'océan.

JOUR 4

Mont Rainier et paysages alpins

Vous rejoindrez le Mont Rainier pour observer
glaciers, vegetation alpine et panoramas
montagneux, avec une randonnée accessible
pour une immersion complete dans ce decor
naturel unique.

JOUR S

Crater Lake National Park

Vous traverserez ['Oregon pour rejoindre
Crater Lake et profiterez d'un pique-nique
au bord de la caldeira, suivi d’'une courte
randonnée sur Watchman Peak Trail
pour admirer le lac et la flore locale.

JOUR 6

Lassen Volcanic National Park

Dans ce parc moins frequente, vous observerez
les paysages volcaniques et géothermiques, avec
une randonnee sur le sentier Mill Creek Falls
pour observer la faune, la flore et les cascades.

JOURS 7A9

Mammoth Lakes et 'Ouest américain
Vous explorerez les formations geothermiques

du parc de Bumpass Hell, la ville fantdme
de Bodie et les paysages spectaculaires
des Alabama Hills. Un apercu complet

de la nature sauvage de la region.

JOURS 10 A 11

Sequoia National Park

Vous decouvrirez les seguoias geants

et les principaux sentiers du parc,
notamment le Congress Trail, le General
Sherman Tree et Moro Rock.

JOURS12A 13

Yosemite National Park

La vallée de Yosemite vous revelera

ses cascades, ses ddomes granitiques et

la majesté des séquoias de Mariposa Grove,
avec des randonnees accessibles et

des panoramas sur El Capitan et les environs.

JOURS 14A 16

San Francisco

Apres la visite de la demeure de John Muir et le
passage du Golden Gate Bridge, vous explorerez
San Francisco, decouvrant l'histoire, la culture
et l'architecture emblématiques de la ville.

JOUR 17

Retour a Geneve

Retour a Geneve. Arrivée sur les bords
du Léman en début d'apres-midi.

LES EXPERIENCES ANIMAN

- Encadrement par Louis-Marie Blanchard,
naturaliste expérimenté

» Découverte des grands parcs nationaux
ameéricains, d'Olympic a Yosemite

» Paysages variés et ambiances différentes,
entre foréts, montagnes et volcans

» Exploration de la vie et de 'ceuvre de John
Muir, pionnier de la protection de la nature

» Observation des séquoias géants et
panoramas sur la forét ancienne

* Prix abonnés : CHF 13'500.- par personne
« Supplément non abonnés : CHF 250.-
 Supp. chambre individuelle : CHF : 2'890.-

Contact

Sarah Vigne,

spécialiste Etats-Unis
022 552 40 67
svighe@autigrevanille.ch
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1 | Kaushik Ghosh, Inde

«Flower of Mangrove» - Dans la mangrove
indienne, une tigresse surgit sous un hental,
incarnation fugace de I'’équilibre entre predateur
et forét. Highly Commended, Wildlife - Mammals

2 | Callie Chee, Chine

«Hieroglyph» - Vu de |loin, un pécheur traverse
de jeunes mangroves dont les formes evoquent
une partition veégétale. Highly Commended,
Conservation and Restoration

3 | Mark lan Cook, USA
«Pyramid of Scaup» - Un immense vol de
cahards plongeurs dessine brievement une

forme pyramidale au-dessus des lacs cotiers des
Everglades. Highly Commended, Wildlife - Birds

4 | Kiliii Yuyan, Palaos

«Blacktip Reef Shark in the Mangroves» - Un
jeune requin pointe noire patrouille dans les
eaux peu profondes de sa nurserie naturelle.
Highly Commended, Underwater

S | Ibrahim Alshwamin, Arabie Saoudite
«Mangrove Trees - A Safe Haven and Natural
Rest Stop for Migratory Birds on Their Seasonal
Journey» - En Arabie saoudite, les mangroves
offrent nourriture et refuge aux flamants migra-
teurs. Highly Commended, Mangrove Trees

PORTFOLIO

Les Mangrove Photography Awards
celebrent chague année la richesse visuelle
et écologiqgue des mangroves, ces foréts
littorales qui comptent parmi les ecosys-
temes les plus essentiels mais aussi les plus
menaces de |la planete. Pour la 11¢ edition,
plus de trois mille images venues de 78 pays
ont eté soumises au jury, témoignant de
I'engouement gue ce concours suscite
aupres des photographes, des chercheurs
et des militants. Pour ce portfolio, nous
avons retenu des photographies issues
des principales catégories - faune, pay-
sages, scenes de vie - élargies cette

12 |

6 | Stuart Chape, Australie

«Prawn Aquaculture» - Vue aérienne d’une
mangrove australienne transformee par
'aquaculture, revélant la pression humaine
sur les ecosystemes cotiers. Highly
Commended, Threats

7 | Gwi Bin Lim, Indonésie

«The Sacred Mangroves Sentinel» - A I'aube,
les racines respirantes des mangroves com-
posent une scéne presgue spirituelle sur

la plage de Walakiri. Highly Commended,
On the Ground

8 | Ramprasad Dutta, Inde

«The Watcher and the Wanderer» - Dans les
Sundarbans, un crocodile immobile partage
'espace avec un minuscule poisson amphibie.
Highly Commended, Wildlife, Other Species

9 | Danilo O. Victoriano Jr., Philippines
«Crab Gatherer» - Aux Philippines, un pere

et son fils ceélebrent les fruits d’'une mangrove
restaurée, source de subsistance et de rés-
lience. Runner-up, Livelihoods

10 | Ahmed Badwan, Emirats arabes unis
«Mangroves and Modernity» - La ville contem-
poraine se reflete dans |la mangrove, réevelant

un fragile dialogue entre urbanisation et nature.
Highly Commended, Mangroves and Modernity

annee a de nouvelles sous-sections et
distinctions regionales dans les pays du
Golfe. Laureat 2025, Mark lan Cook s’im-
pose avec Birds’ Eye View of the Hunt,
une vue aérienne spectaculaire soulighant
le destin lié des oiseaux des Everglades
et de leur habitat. Considérées dans leur
ensemble, ces images rappellent I'impor-
tance de préserver ces zones souvent
ignorees et pourtant vitales pour les
zones cotieres comme pour les societes
qui en dépendent.

Pour voir tous les lauréats:
www.photography.mangroveactionproject.org

11 | Max Terwindt, Indonésie

The Lone Tree» - Un arbre solitaire se
detache au coeur de |la mangrove de Sumba,
encerclé par un enchevétrement véegetal.
Highly Commended, On the Ground

12 | Stuart Chape, Australie
«Dendritic» - Depuis les airs, un réseau
de chenaux teintés de tanins dessine des
motifs organiques dans la mangrove aus-
tralienne. Runner-up, From the Air

13 | Mark lan Cook, USA

«Avian Impressionism» — Des sarcelles a
ailes bleues tracent des formes eéphémeres
dans les eaux ambrees de |la baie de Floride.
Winner, Wildlife, Birds

14 | Max Terwindt, Thailande

«The Floating Village» - Un village flottant
thailandais s’inscrit au milieu des paysages

de mangroves vus du ciel. Highly Commended,
From the Air

15

Javier Aznar Gonzalez De Rueda,
Equateur

«Claws of Power» - Au crépuscule, un

crabe violoniste exécute sa parade nuptiale
sur la vase de la mangrove equatorienne.
Runner-up, Wildlife - Other Species
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JAPON

AU FIL DES JARDINS, LE JAPON EN FLEURS

VOTRE GUIDE FRANCOPHONE
FRANCK SADRIN

Pepinieriste passionne, Franck ceuvre a la
sauvegarde des plantes rares du Japon.
Autodidacte, il sest initie a la langue et aux
arts traditionnels et partagera avec vous

son savoir sur les jardins, la culture et la
gastronomie japonaise.

JOURS 1A 4

De Geneve a Tokyo

Vol vers Tokyo et premiers pas dans la capitale
japonaise. Decouverte du quartier traditionnel
dAsakusa et du temple Senso-ji. Profitez

aussi dune balade dans Ginza, le paradis

du shopping et dune excursion au temple
Shiofune Kannon-ji, répute pour ses azaléees.

JOURS 5

Shizuoka et sa plantation de the

Vous prenez le shinkansen (train rapide)

pour Shizuoka, au pied du Mont Fuji. Visite

dun village de montagne et rencontre avec

un producteur de wasabl. Vous prendrez un
déjeuner traditionnel, puis ferez une halte dans
une plantation de the bio avec degustation.

JOURS 6

Himeji et Kurashiki

Direction Himeji pour la visite du majestueux
chateau du Heron Blanc. Vous partirez ensuite
pour Kurashiki, charmante ville aux canaux
bordés de saules, ou vous flanerez entre le
quartier historigue et ses entrepots rehabilites.

JOURS 7A 8

Matsue et ses jardins

A Matsue, vous profiterez d'une balade en
barque sur les douves du chateau et vous

Du 20 avril au 4 mai 2026 (15 jours)

visiterez lancienne résidence d'un samourail. Le

lendemain, excursion vers lile volcaniqgue de LES EXPERIENCES ANIMAN
Daikonshima avec le jardin Yuushien, puis visite ‘Voyager apres Paques, loin de la foule
du musée Adachi et de son jardin primé. des cerisiers en fleurs

. - Explorer les incontournables : Tokyo
JOURS 9 A11 animé et Kyoto apaisante
Okayama Et Kyoto S - Decouvrir la province de Matsue, ses
A Okayama. V|S|te du Supe‘rbe Jal’dlﬁ KorakLJ‘eﬂ. jardins uniques' quartiers histﬁriques et
Puis, direction Kyoto pour explorer les tresors sanctuaires
de lancienne capitale : Pavillon d'Or, Ryoan- - : , :
ji, Ginkaku-ji et chemin de la Philosophie, un * Visiter plantations de the et wasabi

avec le Mont Fuji en arriere-plan

canal bordée de buissons et de cerisiers.

JOURS 12 Circuit en petit groupe
Kanazawa et le quartier des geishas S8 S8 12 Rastcapatits
Découverte du quartier des samourais et de la Prix abonneés : CHF 8'650.- par personne
residence Nomura a Kanazawa, connue pour Supplément non abonnés : CHF 250.-
son jardin avec sa cascade miniature. Balade Supplément chambre individuelle :
au marche dOmicho, avec ses poissons CHF 1'800.-
luisants, crustaces et autres etrangetes
maritimes et flanerie dans le quartier des Programme et informations
geishas d'Higashi Chaya. Au Tigre Vanille El'
: Cyril Perrache
JOURS 13 A 15 o —— 37

Tokyo et retour a Geneve

Retour vers Tokyo. Visite du jardin Happo-en
avant un diner dadieu. Atelier dikebana et
apres-midi libre, puis transfert a laeroport pour

votre vol retour via Istanbul, puis Geneve, I"‘_; ? m

_u:,';-"' CREATION DE YOYAGES
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 Les
batisseurs
e glace

Texte et photos: Julien Fumard

AHYN

Face ala sécheresse qui gagne
’Himalaya, des communautés
ont commencé a sculpter des
olaciers artificiels au Ladakh.
Dans ces déserts d’altitude,

une lutte silencieuse s’organise
pour sauver 'eau.

‘Ladakh
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Le stoupa de glace du village de Ang.
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Chaque jour, au moins un des cinq batisseurs marche 30 minutes afin de vérifier que tout
est en état. Quelques habitants viennent parfois aussi leur donner un coup de main.

ng Temisgam, 3500 metres
d'altitude, quelques poi-
gnees d'habitants. Un vil-
lage comme un autre au
Ladakh, région himalayenne du nord
de 1'Inde, a la frontiere de la Chine et
du Pakistan. Le sol est sec, le ciel bleu
cobalt. Sur le mur d'une maison, un
panneau indiquant «Homestay» est
suivi d'une fleche. Une petite femme
aux cheveux noirs tresses et au visage
sculpté par le vent, le soleil et le rire
nous accueille, enveloppée dans sa
sulma, la robe traditionnelle de laine
sombre.

Tasse apres tasse, elle nous ressert d'un
thé salé au beurre, incontournable de
la culture tibétaine. Elle ne parle pas
un mot d'anglais, ce qui ne I'empéche
pas de communiquer entre deux rires.
«Hmmm... hmmm...», fait-elle en ho-
chant la téte, comme si elle me compre-
nait, avant de pouffer de rire. Hormis le

poéle de la chantsa, la «salle d'hiver»
ou se déroule 1'essentiel de la vie fami-
liale, cette boisson est la source de cha-
leur principale en cette saison.

UNE SOLUTION INGENIEUSE

A une demi-heure de marche, au fond
de la vallée, se dresse un glacier artifi-
ciel d'une vingtaine de métres de haut.
Au Ladakh, le changement climatique
est en marche. Le manque d'eau se
ressent dans de nombreux villages qui
se dépeuplent au fur et a mesure que
la sécheresse gagne du terrain. Face a
cette problématique, 1'ingénieur et acti-
viste ladakhi Sonam Wangchuk a trouveé
une solution: les stoupas de glace, ainsi
nommes car leur forme rappelle ces mo-
numents omniprésents dans 1'Himalaya
bouddhiste, contenant des reliques sa-
crées autour desquelles les peélerins ré-
citent des mantras.

Leur fonctionnement est simple.
L'hiver, quand les températures des-
cendent jusqu'a -30° C, l'eau puisée
en altitude est redirigée en contrebas
et gele au contact de 1'air, formant des
couches successives. En quelques se-
maines, un amas de glace se forme et
grossit durant tout 1'hiver. En commen-
cant a fondre au printemps, il fournit
I'eau nécessaire durant les mois cru-
ciaux d’avril et mai, qui précédent la
fonte des glaciers.

UN GLACIER EN MINIATUR

Chaque jour, un des cing batisseurs re-
monte la vallée pour s'assurer que tout
fonctionne. Aujourd'hui, trois d'entre
eux sont présents. Dans la tente mess,
autour d'un poéle, Jigmet, un grand
bonhomme au visage rond, me ra-
conte la genese du projet. «Au départ,
le stoupa ressemblait a ca.» Sur son
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L’entretien des stoupas de glace necessite une présence reguliere y compris certaines
nuits. Ci-contre, Tsetan Morup en train de casser la glace qui s’est formee autour des
conduits. Au fil des semaines, ces edifices deviennent une attraction et de nombreux
villageois viennent les voir en famille, quand ils ne s’amusent pas a les descendre.

En page de droite, le travail des batisseurs a porté ses fruits: le bouchon de gel

a eté eradiqué, I’eau peut de nouveau jaillir du haut du stoupa de glace.

teléphone, il me montre une photo ou
quelques bouts de bois sont attachés
par des ficelles avec, au milieu, un tube
en meétal. Nuit aprés nuit, ceux-ci se
sont changés en un glacier miniature.
«Il ne grandira plus mais il devrait
encore prendre en épaisseur avant de
commencer a fondre.»

Le soleil tape fort a cette altitude et,
méme en hiver, la température dépasse
parfois les 0° C fatidiques. Maintenir un
stoupa de glace demande une quantité
de travail considérable. Quotidienne-
ment, il faut casser la glace accumulée
autour de la tuyauterie métallique sous
le stoupa, l'entourer de ficelle et de
branches pour que de la nouvelle glace
vienne s'ajouter, monter au sommet et
vérifier que 1'arroseur n'a pas gelé. S'il
fait plus de 0° C, couper l'arrivée d'eau
en amont pour éviter qu'elle ne fasse
fondre la glace, puis la rebrancher au
soleil couchant... en espérant que la

F

tuyauterie n'ait pas gelé entre-temps,
ce qui se produit un soir particuliére-
ment froid. «<Heureusement, ca n'arrive
que quelques fois par an», me dit, sou-
rire en coin, un villageois venu donner
un coup de main.

On tape sur les tuyaux en plastique pour
casser les bouchons de glace. Les tubes
meétalliques sont démontés un par un.
Il faut trouver le coupable coftite que
coute. La nuit tombe, la température
chute sous les -20° C. De I'eau gicle de
toutes parts, les vestes se recouvrent
de glace. Apres des heures de bataille,
je me rends compte que les batisseurs
manipulent les tuyaux a mains nues.
La glace aura raison d’eux, il fait trop
sombre, trop froid. Il faudra attendre le
lendemain, reprendre ses forces avant
la prochaine bataille. L'arme de la vic-
toire? Une cocotte-minute et un réchaud
a essence de 'armée indienne pour in-
jecter de la vapeur dans la tuyauterie.
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Les travaux de maintenance
exigent des villageois chargés
de I’entretien des stoupas des

prouesses dignes d’un alpiniste.

Portrait de I’electricien Hafi

Mohammad, 48 ans, I’'un des siXx
batisseurs de la stoupa d’Apati.
Parfois, des avalanches enseve-
lissent les constructions erigées

par la main de 'homme.

I s
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A quelques heures de route, dans la ré-
gion de Kargil a majorité musulmane,
trois villageois ont construit pour la
deuxiéeme année consécutive un mur
de glace, davantage adapté a la mor-
phologie de leur montagne. Réveil ma-
tinal. Monter dans la voiture et rouler
fenétres ouvertes pour éviter que la
condensation ne givre le pare-brise est
une torture. Je n'ose croiser le regard
de Rigzin, mon compagnon de route, et
tente de détendre 1'atmosphére: «Il fait
bon aujourd'hui, hein?» Ca ne le fait
pas rire. Moi non plus.

Au village de Chumikchan, Mohammad-
Abuzar et Mohammad-Hassan nous
guident a travers la double coulée ava-
lancheuse qui a recouvert leur mur de
glace... ou ce qu'il en reste. IIs marchent
vite, je suis a bout de souffle. A cette alti-
tude ’air se raréfie. Lors d'une pause, ils
nous expliquent: «C'est une chance, car
méme Si nos infrastructures ont été de-
truites, le mur de glace a bloqué une par-
tie de I'avalanche et on aura largement
assez d'eau pour le printemps.» Comme
a Ang, on ressent chez ces hommes une
grande flerté pour ce qu'ils ont bati.
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Depuis dix ans, une quarantaine de villages ladakhis se sont approprié
la technologie des stoupas de glace grace au HIAL. Pour encourager
les villageois, l'institut décerne chaque année plusieurs prix recom-
pensant les glaciers artificiels stockant le plus d'eau. En 2023, lors de
la cinquieme edition, Chumikchan a remportée le premier prix avec un
stoupa ayant conserveé 13 millions de litres d'eau, Kulum le deuxiéme
avec 11 millions de litres, et Ang Temisgam le troisieme avec 8 millions
de litres. Malgre ce succes, seuls dix-neuf glaciers artificiels ont ete
construits cette année au Ladakh.
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Abandonné par ses habitants en 2012 pour
cause de manque d’eau, le village de Kulum
est en cours de réhabilitation depuis 2019. Un
etudiant transporte un panneau solaire sur la
riviere gelée. Celui-ci est destiné a 'automa-
tisation de I’arrosage du glacier artificiel de
Kulum qui pourrait, a terme, régler le probleme
recurrent du gel des canalisations.

REDONNER DE L'ESPOIR

De retour du coOté tibétain, dans le
hameau de Kulum. Une équipe d'étu-
diants et de chercheurs du Himalayan
Institute of Alternatives (HIAL) est venue
installer un prototype pour automatiser
l'arrivée d'eau vers le glacier artificiel.
Cette régulation est I'une des opérations
les plus chronophages et décourage
beaucoup de batisseurs apres la pre-
iere tentative. Kulum n'a pas été choisi
au hasard. Du village, une heure et de-
ie de marche mene au mur de glace.
Dorje Namgyal, 19 ans, en est le gardien
avec son pére et un voisin. A cet age oul
d'autres révent de partir vers la ville,
lui a choisi de rester et de se battre pour
ramener l'eau. Le hameau s'est videé il
y a quelques anneées, les familles sont
parties une a une. Le prototype installé
par les chercheurs du HIAL est porteur
d’espoir: si ¢ca marche ici, dans ce lieu
oublié, ca peut marcher partout. Dorje le
sait. C'est pour cette raison qu'il monte
chaque jour.




&« Les batisseurs de glace
du monde entier par-
tagent cette conviction
gue face a l'adversite,
I'ingeniosité humaine et
la solidarité peuvent
encore faire la différence.

Le charpentier Thinle Thundup pose au sommet du stoupa de glace de Ang.

UN MODELE
QUI ST EXPORTE

[’ingéniosité himalayenne a fini par
franchir les frontiéres. En 2021, six ans
apres l'inauguration du premier stoupa
de glace au Ladakh, I'Europe assiste
a la naissance de son premier glacier
artificiel dans les Grisons suisses, pres
de Pontresina, pour ralentir la fonte du
glacier de Morteratsch. Des chercheurs
comme Surayanarayanan Balasubra-

manian, de 1'Université de Fribourg,
tentent désormais d’en perfectionner
la technique.

Du Ladakh aux Alpes, de I'Himalaya aux
Andes chiliennes, une méme réponse
eémerge face a la crise climatique: plutot
que de se morfondre sur le futur, agir
dans l'espoir et la détermination. Les
batisseurs de glace du monde entier par-
tagent cette conviction que face a l'adver-
sité, 1'ingéniosité humaine et la solidarité
peuvent encore faire la difteérence.
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* Texte et photos: Laurent
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RWANDA

m Kigali

"Lac Kivu

Une femelle gorille et son petit prennent la pose devant la coulisse impressionnante
du Parc national des Volcans. Les villages qui bordent le lac Ruhondo conservent un
charme résolument rural. Le pont suspendu du Parc national de Nyungwe permet de
s’élever au-dessus de la canopée, offrant un point de vue inédit sur la forét tropicale.
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Sorti des brumes de la guerre, le Rwanda surprend par son dynamisme. Si Kigali
s’impose comme I'une des capitales les plus sures du continent, des routes neuves
relient collines, lacs et parcs nationaux. Au nord, les volcans des Virunga abritent les
derniers gorilles des montagnes, symboles d’un pays réconcilié et tourné vers I’avenir.

e soleil matinal perce lente-
ment le voile du brouillard,
révélantles cimesdesvolcans
qui se dressent telles des
sentinelles dorées au-dessus des col-
lines vert foncé et auxquels le Volca-
noes National Park doit son nom. Un
gobelet de café fumant de torréfaction
locale réchauffe mes mains tandis que
j’éecoute le ranger expliquer que les
foréts environnantes hébergent au-
jourd’hui la moitié de la population
mondiale de gorilles de montagne,
soit environ 500 individus.
Chaque jour, seuls 96 visiteurs sont au-
torisés a partir a la rencontre de ’une
des douze familles habituées a la preé-
sence humaine, un privilege exclusif
tarifé a 1500 dollars et une expérience

qui est le fruit de longues années d’ha-
bituation: a I’état sauvage, les gorilles
sont timides et, sans le travail patient
des rangers, la rencontre serait impos-
sible. Elle se mérite tout autant.

FACE AUX PATRIARCHES
DE LA JUNGLE

Apres deux heures de route, puis presque
trois heures d’ascension — d’abord a tra-
vers les champs de pommes de terre et
les troupeaux des villageois, ensuite au
coeur d’'un enchevétrement de bam-
bous, d’herbes trempées et de fougeres
épineuses — lerangerleve enfin la main.
Nous déposons sacs a dos et batons de
marche. Il nous tend un masque sanitaire
et énonce les derniéres consignes: éviter
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le contact visuel, maintenir la distance,
toujours céder le passage aux maitres
des lieux. Les singes sommeillent, bercés
par la torpeur du midi. Le dos argenté
repose a demi dissimulé sous un dais
de bambous. Sa puissante poitrine se
souleve et s’abaisse calmement. Autour
de lui, les femelles somnolent, un oeil
ouvert sur leurs petits. Ces derniers, in-
fatigables, s’ébattent joyeusement, se
laissent glisser a travers une trouée de
feuillage et, pleins d’audace, viennent
observer avec curiosité les nouveaux

venus que nous sommes. Sans crier
gare, le grand male se redresse subite-
ment et s’avance droit vers nous. Mon
coceur bondit, je vacille dans les fou-
geres: moins d’'un metre me séparent
de ses 200 kilos musclés. A mon sou-
lagement, le patriarche ne nous jette
pas un regard. Impassible, il poursuit
sa route et entraine sa famille vers de
nouveaux lieux de pature et nous, le
souffle suspendu, les suivons a dis-
tance, respectueux et silencieux.




Impressions du King’s Palace
Museum: P’interieur, simple mais
raffineé, du palais reconstruit; les
vaches Inyambo, jadis réservées

a la royaute; et un danseur

Intore, une performance guerriere
exécutée lors de ceremonies et
evenements culturels. Ci-contre: le
regard perdu de ce gorille suggere
qu’il reflechit profondément... ou
qu’il savoure simplement le luxe
rare de ne rien faire.

AU MILIEL ,
D'UNE MER DE THE

Dans la forét, l’autorité ne se décrete
pas. Le leader s’impose par sa taille, sa
force et son expérience, une construc-
tion sociale simple destinée a assurer la
survie du groupe. Je souris en pensant
que face a cette hiérarchie naturelle,
nous les hommes avons besoin de beau-
coup plus de symboles pour légitimer
nos systémes de pouvoir. A Nyanza, le
King’s Palace Museum raconte I’his-

toire de la monarchie rwandaise, abolie
a I’époque de I'indépendance en 1961.
Autour de la reconstruction du palais
royal, en chaume et en forme de ruche,
un troupeau de vaches Inyambo est
choyé par des bergers en habit coutu-
mier. Reconnaissables a leurs longues
cornes élégantes, elles étaient un éton-
nant symbole de pouvoir, réservé a la
royaute.
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Les roussettes vivent en vastes colonies

| sur les illes du lac Kivu. Les coopeératives, a

= I’'image de Pinitiative Red Rocks, preservent

y Partisanat traditionnel, dont la vannerie,
= tout en apportant un soutien économique

S aux communautés locales. Un singe colobe

| déemontre souplesse et equilibre. Ci-contre:

le singe doré se régale des délices de

la jungle. Introduit dans les anneéees 1950,

le the fait aujourd’hui partie des principaux

: produits d’exportation du pays.

Si les gorilles constituent, sans sur-
prise, la principale attraction touris-
tique du pays, les foréts du Rwanda
abritent aussi une remarquable diver-
sité d’autres primates. Dans le méme
Parc national des Volcans, je m’offre
une rencontre breve mais inoubliable
avec les singes dorés, espece endeé-
mique de la région. Plus au sud, dans
le Parc national de Nyungwe, je me
lance sur les traces des chimpanzées
qui se montrent, hélas, d’une grande
réserve, avant d’étre récompensé par
les acrobaties d’une troupe de colobes
noirs et blancs. Aux abords du parc, a
Gisakura, s’étendent d’immenses plan-
tations de the. Ce trésor vert a été intro-
duit dans les années 1950, a I’époque
coloniale. Le Rwanda en récolte au-
jourd’hui prées de 40’ooo tonnes par
an. Des centaines de mains s’affairent
a la cueillette des jeunes feuilles. Payés
au Kilo, les travailleurs ne trainent
pas, contrairement a moi qui profite
de ralentir le pas. Je m’arréte au bord
des rangées impeccablement alignées
de théiers, impressionné par cette mer
verte ondulant a perte de vue.
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A la tombée de la nuit, les pécheurs s’élancent sur le lac Kivu a coups de pagaie.

PECHE NOCTURNE
SUR LE LAC KIVU

Mon trajet entre les deux parcs natio-
naux passe par le Kivu, un des grands
lacs d’Afrique ou je découvre une autre
facette du pays. Loin des itinéraires ba-
lisés, je rejoins une équipe de pécheurs
locaux, fideles a une meéthode tradi-
tionnelle empreinte de poésie et peut-
étre unique au monde. Trois canots de
bois reliés par de longs bambous for-
ment une sorte de catamaran rustique.
Au crépuscule, les hommes entonnent
des chants puissants et s’@élancent a
coups de pagaie sur I’eau sombre.

Lorsque la nuit s’installe, ils allument
des lampes a pétrole patinées par le

temps. Leurs lueurs vacillantes attirent
les bancs d’isambaza, des petites sar-
dines argentées qui convergent vers les
filets tendus entre les embarcations.
Ces hommes ne vendent pas un spec-
tacle mais gagnent leur vie, nuit apres
nuit, dans une économie fragile ou
chaque poisson compte. Le temps de
I’expérience, ici, n’est pas minute, et
je souris en pensant que la vraie exclu-
sivité n’a pas de prix: juste ce moment
partage sous la lune ou, pour un soir,
nous sommes unis par le méme souffle
et le méme rire, pécheurs et touriste
confondus.




Des pécheurs réparent patiemment leurs
filets. Les isambaza, petites sardines
argentées, sont vendues sur les étals

du marcheé, scintillantes comme des
bijoux. Un martin-pécheur, immobile,
observe attentivement les eaux,
guettant le poisson.

BIENVENUE A KIGALI

La capitale du Rwanda surprend par
son calme et sa proprete, rares pour
une metropole africaine de plus d’un
million d’habitants. Etendue sur une
succession de collines verdoyantes,
la ville offre des panoramas doux,
ponctues de quartiers résidentiels,
de marchés animeés et d’avenues
bordeées d’arbres. Centre politique et
economiqgue du pays, Kigali est aussi
un lieu de memoire: le Memorial du
genocide rappelle I'histoire tragique
de 1994 et |le chemin parcouru depuis.
Aujourd’hui, la capitale incarne la
renaissance du pays gqui mise sur l'in-
novation, ’écotourisme et une gestion
urbaine rigoureuse. Porte d’entree
vers les parcs nationaux et les volcans
des Virunga, Kigali seduit par son
equilibre entre modernite, nature et
hospitalité, offrant une immersion en
douceur au «pays des mille collines».
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LES ESPECES
NATIVES

FONT LEUR GRAND

RETOUR

Texte: Gwendolina Duval | Photos: Mahé Elipe

Au nord du Mexique, dans le désert de Chihuahua bordé par
les montagnes, le bison d’Amérique et le loup mexicain, deux
especes emblématiques, reviennent dans cet écosysteme
unique mais fragile.
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Lancé en 2009, le programme de
réintroduction du bison d’Ameérique
est I'un des rares exemples de restau-
ration réussie d’une espeéce disparue
depuis plus d’un siécle: la population
de Janos s’est reconstituée et sert
aujourd’hui de noyau pour d’autres
zones protégées du nord du pays.




I’horizon, le regard ne
souffre d’aucun obsta-
cle et se perd vers le nord
dans une brume fine qui
se confond avec le ciel. Les crétes obs-
cures de la Sierra Madre Occidentale
terminant sa course depuis le plateau
central mexicain bordent I'ouest tan-
dis que de l'autre coté, quelques mon-
tagnes isolées s’élévent dans la plaine
immense. Un troupeau de bisons ame-
ricains se déplace lentement en co-
lonne, tracant une empreinte rectiligne
dans la terre orange. Leurs pas foulent
le sol sans bruit.
Méme si I'animal semble paisible, il
serait bien peu avisé de tenter une ap-
proche. Le plus grand mammifere ter-
| smss i mom - restre d’Amérique du nord pese deux
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T e R 18’500 hectares situé au coeur de la
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heures de la capitale de I’Etat de Chi-
huahua, est dédié a I’étude scientifique
et a la préservation des ultimes prairies

du nord du Mexique.
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EXTERMINES
DAR LES COLONS

L’endroit est réputé pour abriter la plus
grande colonie de chiens de prairie du
pays. Ce rongeur fouisseur est consi-
déré comme un ravageur de récoltes.
L’espéce est en voie de disparition, car
le Chihuahua figure parmi les Etats les
plus agricoles du Mexique. Des milliers
de champs circulaires irrigués par pivot
parsement le désert, produisant inten-
sivement du coton, du mais ou encore
de la luzerne.

C’est aussi au nom du développement
de I’élevage que le bison d’Ameérique a
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disparu du nord du Mexique, extermineé
par les colons pour affaiblir les popu-
lations indigenes qui s’en sustentaient.
A 1a fin du XX® siécle, on a cru l'espéce
éteinte. Puis, en 2009, ’'animal totem de
Janos fait son grand retour dans son ha-
bitat historique: 23 individus originaires
du parc de Yellowstone aux Etats-Unis
ont été introduits et depuis, le troupeau
ne cesse de grandir. Plus de 500 indivi-
dus paissent désormais librement, par-
courant de grandes distances dans les
prairies naturelles.

La présence des bisons favorise la

régénération des prairies naturelles:
en se déplacant en troupeaux d’une
centaine d’individus, les herbivores
ouvrent les sols, dispersent les
graines et maintiennent un équilibre
végétal dont dépend I’ensemble de
I’écosysteme.




UN PUITS DE CO,

Cet écosysteme méconnu est pourtant
capable de capturer annuellement
jusqu’a 45 tonnes de CO, par hectare
explique German Robles: «Le paysage
est sec et vous pourriez croire qu’il n’y
a pas de vie, mais c’est tout I’'inverse.»
Par endroits, des 1lots de graminées
conferent au désert des teintes jaunes
et grises. Ce sont des herbes tobosa et
des herbes salées qui servent d’alimen-
tation et de refuge pour la faune. A la
rencontre des influences du désert et
des grandes chaines de montagnes, ces

Le territoire du Chihuahua est structuré par un contraste géologique
marqué. De vastes plaines semi-désertiques occupées par les prairies
naturelles cotoient les reliefs escarpés de la Sierra Madre Occidentale,
ou forets de pins et canyons offrent refuge aux grands predateurs.

LES ESPECES NATIVES FONT LEUR GRAND RETOUR | Animan \ T



La brigade de femmes de la fondation Tonkawa reléve les cartes mémoire des
pieges photographiques installés autour des ranchs et des prairies. Les images
collectées permettent de suivre les déplacements des espéces sauvages et
d’impliquer la communauté locale dans la surveillance et la protection de la

faune du désert de Chihuahua.
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prairies abritent peu de spécimens de
chaque espéce mais une grande diver-
sité biologique. Elles dessinent un cou-
loir de migration pour la vie sauvage
a travers ’Ameérique du nord: «L’ours
noir vient depuis le Canada et le jaguar
depuis les tropiques.»

Les cactus désertiques comme 1’ocotil-
lo s’installent aupres des yuccas et du
sotol, une espéece d’agave a l’origine
d’une liqueur distillée propre a I’Etat
de Chihuahua. Cette zone constitue
I’entrée de la vaste région des «iles du
ciel», dissémineées jusqu’aux Massif des
Rocheuses. Ce nom poétique désigne
les sommets isolés dans la mer du de-
sert. Ce dernier fonctionne comme une

barriere empéchant les especes vége-
tales et animales de se mouvoir. Les
ecosystéemes se développent alors de
maniere verticale, déconnectés les uns
des autres. La faune et la flore qu’ils
abritent sont remarquables, mais dé-
pendent d’un équilibre fragile. En plus
de la menace agricole croissante, le
changement climatique prive le désert
des rares précipitations annuelles. A
la frontiere, le voisin américain érige
un mur de métal qui affecte le dépla-
cement des espéces migratrices. Et les
cartels de la drogue qui imposent leur
violence dans le nord du Mexique com-
pliquent l'acces aux autorités et aux
scientifiques.
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Maria del Carmen Garcia Chavez,
biologiste et membre de I’association
Tonkawa, coordonne le programme
de réintroduction du loup mexicain.
Tonkawa, acteur central de la conser-
vation dans le nord du Mexique,
collabore avec des scientifiques et des
éleveurs et méne des initiatives visant
a réintroduire des loups et des bisons.
L’association adopte une approche
globale, qui tient compte des usages
et des intéréts du territoire, tout en
valorisant I’'identité locale, afin que la
conservation s’integre pleinement au
tissu social et culturel de la région.

SENSIBILISER
LA POPULATION

Le climat du désert chihuahuense met
a I’épreuve les habitants tant il est ex-
tréme. En hiver, le thermomeétre tombe
largement en dessous de -10° C, alors
qu’il frole les 50° C en été. L’Etat du
Chihuahua est I’'un des moins densé-
ment peuplés du Mexique. A une tren-
taine de kilometres du village de Janos
et de ses onze mille habitants, une
brigade composée de femmes explore
les alentours d’un ranch en observant
la présence de la faune. Leurs yeux
avertis reperent les empreintes dans
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la poussiere. Cette fois-ci, un renard
gris, fraichement passé sur un che-
min. Placés en quelques endroits stra-
tégiques, des pieges photographiques
capturent le passage des animaux. Les
plus beaux clichés s’exposent dans la
salle communale au cceur de la com-
munaute.

Alors qu’une grande partie des habi-
tants de Janos ignore la faune avec
laquelle elle cohabite, Carmen Garcia
souhaite sensibiliser le public a sa
protection. La biologiste espéere établir
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une connexion entre la population et
la faune sauvage, afin de renforcer un
sentiment d’appartenance commune
au territoire. Pour cela, la participa-
tion des femmes de la communau-
té est stratégique: «Nous sommes Si
proches de la frontiére que les jeunes
ne pensent qu’a étudier pour partir
en oubliant la beauté que nous avons
ici. Les meéres sont les plus a méme
de transmettre un autre idéal avec la
connaissance et la passion pour la
conservation.»
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Des vestiges de la zone archéologique de Paquimé (Casas Grandes), I’'un des sites
les plus vastes et significatifs du désert de Chihuahua, temoignent de I'impor-
tance des sociétés anciennes qui ont atteint leur apogée aux XIVe et XVe siecles
avant de disparaitre au moment de la Conquéete espagnole.

UNE PRESENCE
NDIGENE MILLENAIR

Sur ces terres minérales et hostiles, la
résilience des étres qui survivent ins-
pire le respect. La préservation de la
faune sauvage qui a su s’adapter au
désert touche une corde sensible au
sein de la population. Au Chihuahua
comme dans le nord du Mexique, la
memoire collective est meurtrie par les
massacres de I’histoire coloniale. La
présence des populations indigenes
est millénaire sur ce territoire. La cité
de Paquimé témoigne de I'apogée de
la civilisation avant I’arrivée des Euro-
péens au XVe siecle.

Au ccoeur de la vallée de Janos, Saul
Garcia se passionne pour ce passe.
Sur le terrain de son ranch, s’éleve un
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ensemble lithique que l'on nomme
«rocher du diable». Il s’agit d’un site
archéologique peu étudié, une sorte
de citadelle de pierres naturelles qui
compte des centaines de fours et mor-
tiers creusés, datant probablement de
I’ere archaique. Des dizaines de pé-
troglyphes révelent des figures d’ani-
maux ou de chimeres qui ont inspiré
des légendes. Saul Garcia prétend que
I’'indien Geronimo se serait établi dans
ce lieu réputé spirituel au cours de sa
lutte contre les invasions coloniales au
XIX® siecle. Ce personnage devenu my-
thique est une figure de la résistance
amerindienne lors des guerres apaches
contre le Mexique et les Etats-Unis.

GRANDS CANIDES

L’histoire du loup mexicain résonne
dans ce lourd passé. Cette sous-es-
pece du loup gris reprend douce-
ent sa place sur ces terres parmi
les autres prédateurs. Son territoire
s’6tendait autrefois depuis les Etats-
Unis jusqu’au centre du Mexique mais
’espéce s’est pratiquement éteinte au
XXe¢ sijecle, victime des campagnes
d’extermination menées par les co-
lons. Réintroduit en 2011 dans I’Etat
voisin de Sonora, le canidé s’est de-
placé pour élire domicile ici. Pour
suivre ses traces, cap a l'ouest au
coeur des montagnes. Les spécialistes
estiment qu’elles sont peuplées par
une cinquantaine d’individus.




A Mata Ortiz, une artisane peint a la main des céramiques représentant des animaux
totems, comme le loup et le bison, symboles de la region. Elle utilise sa technique
singuliere avec ses propres meches de cheveux comme pinceaux de preéecision,
combinée a des motifs géométriques tracés sur une argile blanche traditionnelle

La camionnette 4 X 4 flanquée du logo
de la fondation Tonkawa suit pendant
des heures le lit d’une ancienne riviere
a travers des gorges sculptées par le
temps. A plus de 2’000 métres au des-
sus du niveau de la mer, le désert a
laissé place a une forét de pins. Dans
ces ranchs d’altitude aussi isolés qu’ac-
cidentés, les bovins évoluent en se-

LES ESPECES NATIVES FONT LEUR GRAND RETOUR

de provenance locale.

mi-liberté. Pourtant, au Chihuahua ou
la culture des «rancheros» est inscrite
dans l’'identité régionale, une poignée
d’éleveurs s’est accommodée du préda-
teur et soutient méme son installation.
Au nom du respect de la nature brute
de ces paysages et des créatures qui y
vivent. Car ils le savent, sur ces terres,
le loup était Ia bien avant les hommes.
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ACTION SOLIDAIRE

LA POLYNESIE
FRANCAISE
ACCUEILLE

LA PLUS VASTE
AIRE MARINE
PROTEGEE

DU MONDE

Animan

uite a la troisieme Conférence
des Nations Unies sur ’'Océan
(UNOC-3), organisée a Nice en
juin 2025, la quasi-totaliteé de la
Zone economiqgue exclusive polynésienne,
soit 4,8 millions de kilomeétres carrés, a
eté placée sous protection. Au sein de
celle-ci, 900’000 km? bénéficieront d’un
statut de preservation stricte, interdisant
les activités les plus destructrices pour les
habitats marins. Cette mesure impacte
de facon globale la politigue maritime
francaise. D’ici fin 2026, pres de /78 %
de |la surface maritime nationale devrait
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ainsi étre protégée, contre un peu plus
de 50 % aujourd’hui. La part des zones
placeées sous protection forte progressera
egalement de maniere significative, en
metropole comme dans les territoires
d’outre-mer. La dynamiqgue enclenchée a
UNOC-3 contribue également a etendre
les aires marines protéegees a I'echelle
mondiale. Les engagements pris a Nice
font passer le taux global de protection
des oceans de 8,3 % fin 2024 a plus de
12 %, rapprochant la communauté inter-

nationale de l'objectif de 30 % qu’elle
s’est fixée a I’horizon 2030.

ABONNEMENTS
animan@edigroup.ch | Tél. 0840 840 843
Depuis I'étranger: +41 22 860 84 09

Animan, Asendia Press Edigroup SA
Chemin du Chateau-Bloch 10 | CH-1219 Le Lighon

1 an: CHF 94.- (6 numéros)
2 ans: CHF 176.- (12 numeéros)

Le magazine international
d’Animan Publications SA
Chemin du Bugnon 1/ CP 32
CH-1803 Chardonne
animanpublications@gmail.com

REDACTEUR EN CHEF
Alexander Zelenka

alexander.zelenka@animan.ch

MAQUETTE ET MISE EN PAGE
Thierry Desplands-Monnier
www.thierry-graphiste.ch

CORRECTION
Thierry Peitrequin

PUBLICITE

Dominique Breschan | MHD SA
Chemin du Bugnon 1/ CP 32 | CH-1803 Chardonne

dominique.breschan@mhdsa.ch

TIRAGE CONTROLE ET LECTORAT
8770 exemplaires (REMP 2025)
62'000 lecteurs (audience print, REMP 2025-2)

MARKETING LECTEURS
animanpublications@gmail.com

IMPRESSION

Imprimerie Chirat

744 Rue de Sainte-Colombe

42540 Saint-Just-la-Pendue | France

Toute reproduction de textes et photos interdite.
© Animan. Les textes et photos hon commandeés
ne sont pas retournes.

100% COMPOSTABLE ET BIODEGRADABLE

Animan vous est envoyé avec le film écologigue Bio-Folien fait de déchets de mais et de pelures de pommes de terre.

Y MIXTE
P:umr:t ii;uur une gnahtliun
re responsabile
iﬁ FSC® C074713

b

A




ABONNEZ-VOUS

e

S—
e ——

e
e
e —

-

-

. 3
e 1
’
— REVER | VOYAGER | PRESERVER | a n

REVER | VOYAGER | PRESERVER

T

: .;'h.’_; |ﬁ I T e
F i . )
ry §: : L 3
:;u!!!»_ : £ |

f'
 AFRIQUE DU ' | E |
NAVAL DE |AE&GRD i SUD | EMIRATS ARABES UNIS

| A —~ I | LA . | —
JUIN-JUILLET 2025 | CHF 17.- =3 DANGERS | ROVOS RAIL | EqTDHL{’I,ﬁE FAUCON

i e

¥ . = — | US.#L IHAMlEI'EE I. . E

B - == HE D| E, f L] E
| BOLIVIE | AU CCEURDE [t LT ‘

lI GR{JENLhND | | : '_E,DUFFLE DE | H,U,_,LH -,-. L aEl AY | ["-"IEP*’ILJlFEE : ,

| TADJIKISTAN -NTINELLE LE UINDIAN REL
'| SUR LA PAMIR || L,-a.sa&r-ﬂl[T-lzuE | PACHAMAMA i o
b h, \ . ; IIE.HLI:' [

I| HIGHWAY | BEE"

Ne 247 |

PROFITEZ DES A PRESENT
DE NOS DIVERSES OFFRES D’ABONNEMENT:

« 2 ANS | 12 NUMEROS | CHF 176.-

(vous économisez CHF 28.-
par rapport a 'achat au numero) Pour en savoir plus:

«1AN | 6 NUMEROS | CHF 94.-

(vous économisez CHF 8.-
par rapport a I'achat au numero)

« OFFRE DECOUVERTE: 4 MOIS | 2 NUMEROS | CHF 25.-

(vous économisez CHF 12.-
par rapport a 'achat au numero)

@
Vous pouvez aussi vous abonner nlman

par telephone au 0840 840 843 (appel gratuit). REVER | VOYAGER | PRESERVER




SPORTS
3500-600mm F4
DG OS

Ott+Wyss AG - Fototechnik - 4800 Zofingen
Téléphone 062 746 01 00 - info@owy.ch - www.owy.ch




